SUMMIT RELOADING PRESS - RCBS SUMMIT SINGLE STAGE
RELOADING PRESS

Unlike other presses, the Summit operates on top of the bench; the case does
not move, the reloading die comes down to the case. Its all-steel linkage and
cast iron frame provide the stability and ruggedness all reloaders need. The
ambidextrous design allows unprecedented access to your cases, and you can
quickly change dies. The Summit also offers compound leverage, a massive 2-
inch diameter ram, full frontal access, a press adapter bushing, zerk fitting for
lubrication, spent primer catcher and 4-1/2 inch operating window for
convenient access. It accepts bushings for 1-inch die bodies and is made in
the USA.

Attributes

¢ Name: RCBS SUMMIT SINGLE STAGE RELOADING PRESS
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014402

Mfr. No.: 9290

Delivery weight: 9.525kg

UPC: 076683092908

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur die RCBS
Summit EinzelstationenWiederladepresse

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die RCBS Summit EinzelstationenWiederladepresse entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Wiederladepresse zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das
Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen der Presse.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschlieBlich ZindhlUtchen und Pulvern, an einem sicheren Ort
auf, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Presse regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen zum sicheren Umgang mit Wiederladematerialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschlieBlich des Risikos von Explosionen
oder Branden durch unsachgemaen Umgang mit Pulvern und Zindhutchen.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Wiederladekomponenten.

Stelle sicher, dass die Presse sicher auf einem stabilen Arbeitstisch montiert ist, bevor du sie verwendest.
Halte deine Hande oder andere Kérperteile wahrend des Betriebs von den beweglichen Teilen der Presse
fern.

Stelle immer sicher, dass die Presse im "Aus"Zustand ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Verwende nur kompatible Dies und Zubehérteile mit der SummitWiederladepresse.

Wenn du wahrend des Betriebs der Presse ungewdhnliche Gerausche oder Fehlfunktionen bemerkst,
stoppe die Nutzung sofort und Gberprife auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Wahle einen stabilen Arbeitstisch aus, der das Gewicht der Presse tragen und den Kraften beim
Wiederladen standhalten kann.

o Sichere die Presse mit der mitgelieferten Montagesoftware am Arbeitstisch.

o Stelle sicher, dass die Presse eben und stabil ist, bevor du mit der Nutzung fortfahrst.

Benutzung der Presse:

o Richte den gewunschten WiederladeDies gemals den Anweisungen des Herstellers ein.

o Setze die Hilse in die Presse ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.

o Ziehe den Hebel gleichmaBig nach unten, um die Presse zu bedienen, und tbe konstanten Druck
aus.

o Entferne nach dem Wiederladen vorsichtig die Hilse und Uberpriife sie auf Mangel.



3. Wechseln der Dies:

o Stelle sicher, dass die Presse im "Aus"Zustand ist, um die Dies zu wechseln.
o LOse den DieLockRing und entferne den Die von der Presse.
o Setze den neuen Die ein und sichere ihn, indem du den LockRing festziehst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Wiederladematerialien, einschlieBlich verbrauchter Zindhutchen und Pulver, gemaR den
lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge gefahrliche Materialien nicht im regularen Hausmull.

¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden flr gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich der RCBS Summit
EinzelstationenWiederladepresse konsultiere bitte die Produktdokumentation oder besuche die Website des
Herstellers.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und angenehme Wiederladeerfahrung mit deiner RCBS Summit EinzelstationenWiederladepresse
gewabhrleisten. Bleibe immer Uber Sicherheitspraktiken informiert und melde unsichere Bedingungen den
zustandigen Behorden. Vielen Dank flr dein Engagement fir Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the RCBS Summit
Single Stage Reloading Press

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Summit Single Stage Reloading Press. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your reloading press. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the reloading press is used in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the press.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and injuries.

e Store all reloading components, including primers and powders, in a safe and secure place, away from
children and pets.

¢ Regularly inspect the press for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all manufacturer instructions and recommendations for the safe handling of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion or fire from
improper handling of powders and primers.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your reloading components.

e Ensure that the press is securely mounted to a stable workbench before use.

¢ Do not place your hands or any body parts near the moving parts of the press during operation.

¢ Always ensure that the press is in the "off" position when not in use.

¢ Use only compatible dies and accessories with the Summit reloading press.

¢ If you notice any unusual noises or malfunctions while operating the press, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a sturdy workbench that can support the weight of the press and withstand the forces
during reloading.

o Secure the press to the workbench using the provided mounting hardware.

o Ensure that the press is level and stable before proceeding with usage.

2. Using the Press:

[¢]

Set up the desired reloading die according to the manufacturer's instructions.
Insert the case into the press and ensure it is properly positioned.

Pull the handle down smoothly to operate the press, applying consistent pressure.
After reloading, carefully remove the case and inspect it for any defects.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Changing Dies:

o To change dies, ensure the press is in the "off" position.
o Loosen the die lock ring and remove the die from the press.
o Install the new die and secure it in place by tightening the lock ring.



Disposal Instructions

¢ Dispose of all reloading materials, including spent primers and powder, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the RCBS Summit Single Stage Reloading Press, please
consult the product documentation or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
reloading experience with your RCBS Summit Single Stage Reloading Press. Always stay informed about safety
practices and report any unsafe conditions to the appropriate authorities. Thank you for your commitment to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Prensa de Recarga de Etapa Unica RCBS Summit

Introduccion

Gracias por elegir la Prensa de Recarga de Etapa Unica RCBS Summit. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu prensa de recarga. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la prensa de recarga se use en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o
vapores.

¢ Siempre usa equipo de proteccidn personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
operar la prensa.

e Mantén el espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes y lesiones.

¢ Almacena todos los componentes de recarga, incluidos los fulminantes y pélvoras, en un lugar seguro y
seqguro, lejos de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona regularmente la prensa en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

¢ Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante para el manejo seguro de los materiales
de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluido el riesgo de explosion o
incendio por el manejo inadecuado de pélvoras y fulminantes.

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus componentes de recarga.

e Asegurate de que la prensa esté montada de manera segura en un banco de trabajo estable antes de
usarla.

¢ No cologues tus manos ni ninguna parte del cuerpo cerca de las partes méviles de la prensa durante la
operacion.

e Siempre asegUrate de que la prensa esté en la posicién de "apagado" cuando no esté en uso.

¢ Usa solo dies y accesorios compatibles con la prensa de recarga Summit.

¢ Sinotas ruidos inusuales o fallos mientras operas la prensa, deja de usarla inmediatamente e inspecciona
si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Selecciona un banco de trabajo robusto que pueda soportar el peso de la prensa y resistir las
fuerzas durante la recarga.

o Asegura la prensa al banco de trabajo utilizando el hardware de montaje proporcionado.

o AsegUrate de que la prensa esté nivelada y estable antes de proceder con el uso.

2. Uso de la Prensa:

o

Configura el die de recarga deseado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inserta el cartucho en la prensa y asegurate de que esté correctamente posicionado.

Baja la palanca suavemente para operar la prensa, aplicando presién constante.

Después de recargar, retira cuidadosamente el cartucho e inspecciénalo en busca de defectos.

[¢]

[¢]

o

3. Cambio de Dies:



o Para cambiar los dies, asegurate de que la prensa esté en la posicién de "apagado".
o Afloja el anillo de bloqueo del die y retira el die de la prensa.
o Instala el nuevo die y aseguralo en su lugar apretando el anillo de bloqueo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina todos los materiales de recarga, incluidos los fulminantes y la pélvora gastada, de acuerdo con
las regulaciones locales.

* No elimines materiales peligrosos en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos adecuados de
eliminacién de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la Prensa de Recarga de Etapa Unica RCBS
Summit, consulta la documentacién del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia
de recarga segura y agradable con tu Prensa de Recarga de Etapa Unica RCBS Summit. Mantente informado
sobre las practicas de seguridad y reporta cualquier condicién insegura a las autoridades adecuadas. Gracias
por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Presse de Recharge
RCBS Summit MonoStation

Introduction

Merci d'avoir choisi la Presse de Recharge RCBS Summit MonoStation. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de ta presse de
recharge. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la presse de recharge est utilisée dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler des
poussieres ou des fumées.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu utilises la presse.

Garde I'espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents et les blessures.

Stocke tous les composants de recharge, y compris les amorces et les poudres, dans un endroit slr et
sécurisé, loin des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte régulierement la presse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant pour la manipulation sécurisée des
matériaux de recharge.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sois conscient des dangers potentiels associés a la recharge, y compris le risque d'explosion ou
d'incendie d a une manipulation incorrecte des poudres et des amorces.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes composants de recharge.
Assuretoi que la presse est solidement fixée a un établi stable avant utilisation.

Ne place pas tes mains ou d'autres parties du corps pres des pieces mobiles de la presse pendant son
fonctionnement.

Assuretoi toujours que la presse est en position "off" lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Utilise uniquement des dies et accessoires compatibles avec la presse de recharge Summit.

Si tu remarques des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements pendant I'utilisation de la presse,
arréte immédiatement de I'utiliser et inspectela pour détecter d'éventuels problemes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Choisis un établi robuste qui peut supporter le poids de la presse et résister aux forces durant le
rechargement.

o Fixe la presse a |'établi a I'aide du matériel de montage fourni.

o Assuretoi que la presse est de niveau et stable avant de procéder a son utilisation.

Utilisation de la Presse :

[¢]

Configure le die de recharge souhaité selon les instructions du fabricant.

Insére le boftier dans la presse et assuretoi qu'il est correctement positionné.

Tire la poignée vers le bas en douceur pour faire fonctionner la presse, en appliquant une pression
constante.

Apres le rechargement, retire soigneusement le boitier et inspectele pour tout défaut.

o

[¢]

o

Changement de Dies :



o Pour changer les dies, assuretoi que la presse est en position "off".
o Desserrer I'anneau de verrouillage du die et retire le die de la presse.
o Installe le nouveau die et fixele en place en serrant I'anneau de verrouillage.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux de recharge, y compris les amorces et la poudre usagées, conformément a la
réglementation locale.

¢ Ne jette pas de matériaux dangereux dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes appropriées
d'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir un soutien supplémentaire concernant la Presse de Recharge
RCBS Summit MonoStation, consulte la documentation du produit ou rendstoi sur le site Web du fabricant.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience de
rechargement slire et agréable avec ta Presse de Recharge RCBS Summit MonoStation. Reste toujours informé
des pratiques de sécurité et signale toute condition dangereuse aux autorités compétentes. Merci pour ton
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pressa di
Ricarica Monostazione RCBS Summit

Introduzione

Grazie per aver scelto la Pressa di Ricarica Monostazione RCBS Summit. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace della tua pressa di ricarica. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la pressa di ricarica venga utilizzata in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di
polveri o fumi.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, durante I'operazione della pressa.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e infortuni.

Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i primer e le polveri, in un luogo sicuro e protetto, lontano
da bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente la pressa per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le istruzioni e raccomandazioni del produttore per la gestione sicura dei materiali di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla ricarica, incluso il rischio di esplosione o incendio
dovuto a una manipolazione impropria di polveri e primer.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per i tuoi componenti di ricarica.

Assicurati che la pressa sia saldamente montata su un banco di lavoro stabile prima dell'uso.

Non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alle parti mobili della pressa durante I'operazione.
Assicurati sempre che la pressa sia in posizione "spenta" quando non & in uso.

Utilizza solo dies e accessori compatibili con la pressa di ricarica Summit.

Se noti rumori insoliti 0 malfunzionamenti durante |'operazione della pressa, interrompi immediatamente
I'uso e ispeziona per eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

o Seleziona un banco di lavoro robusto che possa sostenere il peso della pressa e resistere alle forze
durante la ricarica.

o Fissa la pressa al banco di lavoro utilizzando I'hardware di montaggio fornito.

o Assicurati che la pressa sia livellata e stabile prima di procedere con ['uso.

Utilizzo della Pressa:

o Imposta il die di ricarica desiderato secondo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il bossolo nella pressa e assicurati che sia posizionato correttamente.

o Tira la maniglia verso il basso in modo fluido per operare la pressa, applicando una pressione
costante.

o Dopo la ricarica, rimuovi con attenzione il bossolo e ispezionalo per eventuali difetti.

Cambio dei Dies:

o Per cambiare i dies, assicurati che la pressa sia in posizione "spenta".



o Allenta I'anello di bloccaggio del die e rimuovi il die dalla pressa.
o Installa il nuovo die e fissalo in posizione stringendo I'anello di bloccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci tutti i materiali di ricarica, inclusi i primer e la polvere usati, in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti domestici normali.

¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati per i materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo la Pressa di Ricarica Monostazione RCBS
Summit, ti invitiamo a consultare la documentazione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di
ricarica sicura e piacevole con la tua Pressa di Ricarica Monostazione RCBS Summit. Rimani sempre informato
sulle pratiche di sicurezza e segnala eventuali condizioni non sicure alle autorita competenti. Grazie per il tuo
impegno per la sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for RCBS Summit
Enstasjonspresse

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Summit Enstasjonspresse. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av din omladingspresse. Vennligst les denne veiledningen ngye
far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at omladingspressen brukes i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller
damper.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, nar du betjener
pressen.

e Hold arbeidsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker og skader.

e Oppbevar alle omladingskomponenter, inkludert tennhetter og krutt, pa en trygg og sikker plass,
utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

* Inspiser regelmessig pressen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Fplg alle produsentens instruksjoner og anbefalinger for sikker handtering av omladingsmaterialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlading, inkludert risikoen for eksplosjon eller
brann fra feil handtering av krutt og tennhetter.

Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for dine omladingskomponenter.

Sgrg for at pressen er sikkert montert pa en stabil arbeidsbenk far bruk.

Ikke plasser hendene eller andre kroppsdeler nzaer bevegelige deler av pressen under drift.

Sgrg alltid for at pressen er i "av"posisjon nar den ikke er i bruk.

Bruk kun kompatible dies og tilbehgr med Summit omladingspressen.

Hvis du legger merke til unormale lyder eller feil under drift av pressen, stopp bruken umiddelbart og
inspiser for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg en solid arbeidsbenk som kan stgtte vekten av pressen og tale kreftene under omlading.
o Fest pressen til arbeidsbenken med det medfglgende monteringsutstyret.
o Sgrg for at pressen er niva og stabil far du fortsetter med bruken.

2. Bruke pressen:

o Sett opp gnsket omladingsdie i henhold til produsentens instruksjoner.

Sett inn hylsen i pressen og s@rg for at den er riktig posisjonert.

Trekk handtaket ned jevnt for a betjene pressen, og pafar jevn trykk.

Etter omlading, fjern forsiktig hylsen og inspiser den for eventuelle defekter.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bytte dies:

o For a bytte dies, sgrg for at pressen er i "av"posisjon.
o Lgsne dielaseringen og fjern die fra pressen.
o Installer den nye die og sikre den pa plass ved & stramme laseringen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste alle omladingsmaterialer, inkludert brukte tennhetter og krutt, i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast farlige materialer i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige metoder for avhending av farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angaende RCBS Summit Enstasjonspresse, vennligst
se produktdokumentasjonen eller besgk produsentens nettside.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og
hyggelig omladingsopplevelse med din RCBS Summit Enstasjonspresse. Hold deg alltid informert om
sikkerhetspraksis og rapporter eventuelle usikre forhold til de relevante myndighetene. Takk for ditt
engasjement for sikkerhet.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
prasy jednostanowiskowej RCBS Summit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér prasy jednostanowiskowej RCBS Summit. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojej prasy do
tadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest uzywana w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé
wdychania kurzu lub oparéw.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi prasy.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom i urazom.

¢ Przechowuj wszystkie komponenty do tadowania, w tym sptonki i prochy, w bezpiecznym miejscu, z dala
od dzieci i zwierzat domowych.

e Regularnie sprawdzaj prase pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i zaleceniami producenta dotyczacymi bezpiecznego
obchodzenia sie z materiatami do tadowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z tadowaniem, w tym ryzyka wybuchu lub pozaru
spowodowanego niewtasciwym obchodzeniem sie z prochami i sptonkami.

» Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzeniowych dla swoich komponentéw do tadowania.

¢ Upewnij sie, ze prasa jest solidnie zamocowana do stabilnego stotu roboczego przed uzyciem.

* Nie wkfadaj rak ani zadnych czesci ciata w poblize ruchomych czesci prasy podczas jej dziatania.

e Zawsze upewnij sie, ze prasa jest w pozycji "wytaczonej", gdy nie jest uzywana.

o Uzywaj tylko kompatybilnych die i akcesoriéw z prasg Summit.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dZwieki lub usterki podczas obstugi prasy, natychmiast przestan
jej uzywac i sprawdz, czy wystepuja jakie$ problemy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz solidny stét roboczy, ktéry moze utrzymac wage prasy i wytrzymac sity podczas
tadowania.

o Zamocuj prase do stotu roboczego za pomocg dostarczonych elementéw mocujgcych.

o Upewnij sie, ze prasa jest pozioma i stabilna przed przystgpieniem do uzytkowania.

2. Uzywanie prasy:

[¢]

Skonfiguruj zadany die zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z tuske do prasy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

Pociggnij dzwignie w dét gtadko, aby obstugiwaé prase, stosujgc réwnomierny nacisk.

o Po zakohiczeniu tadowania ostroznie usun tuske i sprawdz jg pod katem ewentualnych wad.

[¢]

o

3. Zmiana die:

o Aby zmieni¢ die, upewnij sie, ze prasa jest w pozycji "wytgczonej".



o Luzno odkre¢ pierscien blokujacy die i usun die z prasy.
o Zainstaluj nowe die i zabezpiecz je w miejscu, dokrecajac pierscien blokujacy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszystkie materiaty do tadowania, w tym zuzyte sptonki i proch, zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie utylizuj materiatéw niebezpiecznych w zwyktych odpadach domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej prasy
jednostanowiskowej RCBS Summit, zapoznaj sie z dokumentacjg produktu lub odwiedZ strone internetowa
producenta.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢
sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie fadowania z prasa jednostanowiskowg RCBS Summit. Zawsze badz
na biezaco z praktykami bezpieczenhstwa i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki odpowiednim wtadzom.
Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet RCBS Summit Yksiasemaiselle
Latauspuristimelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Summit Yksiasemaisen Latauspuristimen. Tdma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi latauspuristimen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta latauspuristinta kdytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetdan poélyn tai kaasujen
hengittaminen.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
puristinta kayttaessasi.

Pida tydtila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Sailyta kaikki latausmateriaalit, mukaan lukien primereita ja jauheita, turvallisessa paikassa, poissa lasten
ja lemmikkien ulottuvilta.

e Tarkista puristin sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

* Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia latausmateriaalien turvallisesta kasittelysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ QOle tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien rajahdys tai paloriski
vaaranlaisen jauheiden ja primereiden kasittelyn vuoksi.

Al3 ylité suositeltuja latausmaarayksia latauskomponenteillesi.

Varmista, etta puristin on tukevasti kiinnitetty vakaalle ty6pdydalle ennen kayttéa.

Al3 laita kasiasi tai muita kehon osia liikkuvien osien lahelle puristinta kaytettaessa.

Varmista aina, etta puristin on "pois paalta" asennossa, kun sita ei kayteta.

Kayta vain yhteensopivia dieja ja tarvikkeita Summitlatauspuristimen kanssa.

Jos huomaat epatavallisia aania tai vikoja puristinta kaytettaessa, lopeta sen kaytté valittdmasti ja
tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse kestava tydpoyta, joka voi tukea puristimen painoa ja kestaa lataamisen aikana syntyvia
voimia.

o Kiinnita puristin tyépdytaan mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

o Varmista, etta puristin on tasainen ja vakaa ennen kayttoa.

2. Puristimen kdyttaminen:

[¢]

Aseta haluamasi latausdie valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta patruuna puristimeen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

Veda kahvaa alas sujuvasti puristimen kayttéa varten, kdyttden tasaista painetta.
Lataamisen jalkeen poista patruuna varovasti ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.

[¢]

[¢]

o

3. Diejen vaihtaminen:

o Varmista, etta puristin on "pois paalta" asennossa ennen diejen vaihtamista.
o LOysaa dielukitusrenkaat ja poista die puristimesta.



o Asenna uusi die ja kiinnita se paikalleen tiukentamalla lukitusrenkaita.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki latausmateriaalit, mukaan lukien kaytetyt primereita ja jauheita, paikallisten saantdjen
mukaisesti.

e Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
asianmukaiseen havittamiseen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea RCBS Summit Yksiasemaiselle Latauspuristimelle,
tarkista tuotteen asiakirjat tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Noudattamalla naitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan latauskokemuksen RCBS Summit Yksiasemaisella Latauspuristimella. Pysy aina ajan tasalla
turvallisuuskaytanndista ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Summit
Single Stage Reloading Press

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Summit Single Stage Reloading Press. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
omladdningspress. Vanligen Ids denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att omladdningspressen anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm
eller angor.

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander pressen.

e Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor och skador.

e Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive tandhattar och krut, pa en saker och skyddad plats, bort
fran barn och husdjur.

* Inspektera regelbundet pressen for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

¢ Folj alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer for séker hantering av omladdningsmaterial.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Var medveten om de potentiella farorna férknippade med omladdning, inklusive risken for explosion eller
brand vid felaktig hantering av krut och tandhattar.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna fér dina omladdningskomponenter.

Se till att pressen ar ordentligt fast vid en stabil arbetsbank innan anvandning.

Placera inte hander eller andra kroppsdelar nara pressens rorliga delar under drift.

Se alltid till att pressen ar i "av" lage nar den inte anvands.

Anvand endast kompatibla dies och tillbehér med Summit omladdningspress.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller funktionsstorningar medan du anvander pressen, sluta anvénda
den omedelbart och inspektera for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en robust arbetsbank som kan stédja vikten av pressen och sta emot krafterna under
omladdning.

o Fast pressen vid arbetshanken med den medféljande monteringsutrustningen.

o Se till att pressen &r i niva och stabil innan du fortsatter med anvandningen.

2. Anvanda pressen:

[¢]

Stall in den 6nskade omladdningsdie enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in hylsan i pressen och se till att den ar korrekt placerad.

Dra handtaget nerat smidigt for att anvanda pressen, och applicera ett jamnt tryck.
Efter omladdning, ta forsiktigt bort hylsan och inspektera den for eventuella defekter.

[¢]

[¢]

o

3. Byta dies:

o FOr att byta dies, se till att pressen ari "av" lage.
o Lossa dielasringen och ta bort die fran pressen.



o Installera den nya die och sakra den pa plats genom att dra at Iasringen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla omladdningsmaterial, inklusive anvanda tandhattar och krut, i enlighet med lokala
foreskrifter.

e Kassera inte farliga material i vanlig hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for bortskaffande av farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende RCBS Summit Single Stage Reloading Press,
vanligen konsultera produktdokumentationen eller besék tillverkarens webbplats.

Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och
trevlig omladdningsupplevelse med din RCBS Summit Single Stage Reloading Press. Hall dig alltid informerad
om sakerhetsrutiner och rapportera eventuella osédkra férhallanden till de berérda myndigheterna. Tack for ditt
engagemang for sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Summit
Jednooperacni Lis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Summit Jednoopera¢ni Lis. Tento prlivodce poskytuje dlleZité informace o
bezpelnosti a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouziti vaseho lisu na naboje. Pred pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl lis pouzivan v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo
vypard.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze
lisu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehoddam a zranénim.

Ulozte vSechny komponenty pro nabijeni, véetné zapalek a prachd, na bezpecné a zabezpecené misto,
mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte lis na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro bezpecné zachazeni s materialy pro nabijeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nabijenim, v¢etné rizika vybuchu nebo pozaru pfi
nespravném zachazeni s prachy a zapalkami.

Neprekracujte doporucené specifikace zatiZzeni pro vase komponenty pro nabijeni.

Zajistéte, aby byl lis bezpe¢né upevnén na stabilni pracovni stdl pred pouzitim.

Nedavejte ruce ani jiné Casti téla blizko pohyblivych ¢asti lisu béhem provozu.

Vzdy se ujistéte, Ze je lis v "vypnuté" poloze, kdyz neni pouzivan.

Pouzivejte pouze kompatibilni dies a pfislusenstvi s lisem Summit.

Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy pfi obsluze lisu, okamzité prestante pouzivat
a zkontrolujte na problémy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace:
o Vyberte si robustni pracovni stll, ktery m{ze podporovat hmotnost lisu a odolavat silam béhem
nabijeni.
o Upevnéte lis na pracovni stll pomoci dodaného montazniho hardwaru.
o Ujistéte se, ze je lis vyrovnany a stabilni pred pokracovanim v pouzivani.

Pouzivani lisu:

[¢]

Nastavte poZadovany reloading die podle pokynd vyrobce.

Vlozte nabojnici do lisu a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

Pomalu stahnéte rukojet dold, abyste obsluhovali lis a aplikovali konstantni tlak.
Po nabijeni opatrné vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.

[¢]

[¢]

o

Zmeéna dies:

o Pri zméné dies se ujistéte, Ze je lis v "vypnuté" poloze.
o Uvolnéte zdmkovou matici dies a vyjméte die z lisu.



o Nainstalujte nové die a zajistéte ho na misté utazenim zamkové matice.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vSechny materialy pro nabijeni, vCetné pouzitych zapalek a prachu, v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného domaciho odpadu.

 Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace nebezpecnych materiald.

Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné RCBS Summit Jednooperacniho Lisu se
prosim obratte na dokumentaci produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecné a prijemné

nabijeni s vas§im RCBS Summit Jednooperacnim Lisem. Vzdy se informujte o bezpecnostnich praktikdch a hlaste
jakékoli nebezpecné podminky prislusnym tradim. Dékujeme vam za vas zavazek k bezpecnosti.
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